
 
 

Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica 
  

 Číslo: 7380-26241/47-10/2021 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE  

č. 22/2021/Ško/P 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská 

Bystrica, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „SIŽP“), ako príslušný 

odborný kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa § 9 ods. 1 písm. a) a § 10 zákona 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona 

č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o 

IPKZ“) vykonala environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) podľa § 34 ods. 1 zákona 

o IPKZ. Počas kontroly a pri vypracovaní správy o kontrole sa postupovalo podľa zákona o 

IPKZ. 

 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods. 9 zákona - Mimoriadna 

Podnet:   Áno 

Výsledok:   § 35 ods. 2 písm. b) zákona - Pokuta   

Odstúpené:   Nie 

Komu:    - 

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Vedúci odboru:             Ing. Mária Petrová          Číslo preukazu: 146 

Telefón:   048 471 96 50  

Elektronická adresa:  maria.petrova@sizp.sk 

 

Inšpektor:   Ing. Alena Škorňová           Číslo preukazu: 336 

Telefón:   048 471 96 57  

Elektronická adresa:  alena.skornova@sizp.sk 

 

 

B.1.Prizvaná osoba 

Organizácia:   - 

Adresa:   - 

Zástupca: - Funkcia: - 

Telefón:   - 

Elektronická adresa:  - 
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C. Prevádzkovateľ 

Názov podľa OR:  KRONOSPAN, s.r.o. 

Adresa sídla:   Lučenecká cesta 1335/21, 960 01 Zvolen    

IČO:    36 059 323 

Kontrola oznámená:  24.5.2021 Spôsob: Telefonicky 

 

Zástupca: Ing. Pavel Jurčišin  

Funkcia: konateľ spoločnosti 

Telefón:   045/3250 981 

Elektronická adresa:  jurcisin@kronospan.sk 

 

Zástupca: Ing. Daniel Huliak  

Funkcia: konateľ spoločnosti CEO 

Telefón:   045/3250972 

Elektronická adresa:  d.huliak@kronospan.sk 

 

Zástupca: Ing. Jozef Smutný  

Funkcia: ekológ 

Telefón:   0918711172 

Elektronická adresa:  smutny@kronospan.sk 

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP: Výroba surovej drevotrieskovej dosky, laminovanej 

drevotrieskovej dosky a impregnovaného papiera 

Adresa prevádzky:  Lučenecká cesta 1335/21, 960 01 Zvolen 

Variabilný symbol:  473600114 

Integrované povolenie: č. 1324-19305/2015/Ško/473600114 

Vydané:   29.6.2015 

Právoplatné:   7.7.2015  

Projektovaná kapacita: 2125 m
-3

. deň
-1

 drevotrieskových dosák 

Kategória:  

6.1. c) Výroba v priemyselných zariadeniach jedného alebo viacerých z druhov dosiek na 

báze dreva: lisované dosky s orientovaných mikrodýh, drevotrieskové alebo drevovláknité 

dosky s výrobnou kapacitou väčšou ako 600 m3 za deň.   

 

E. Časová os 

Predchádzajúce kontrolované  

obdobie:   13.1.2018  26.6.2019   

Posledná kontrola:  26.6.2019  11.7.2019 

Kontrolované obdobie: 27.6.2019  25.5.2021   

Začatie kontroly:  25.5.2021 

Prvé miestne zisťovanie: 25.5.2021  

Vypracovanie správy:  14.7.2021 

Doručenie správy:  Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou 
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F. Vykonané úkony 

Fotodokumentácia:  Nie Počet snímok: - 

Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 

Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:    - 

  

G. Zameranie kontroly – opis 

Mimoriadna environmentálna kontrola bola podľa § 34 ods. 9 zákona o IPKZ zameraná na 

prešetrenie podnetu doručeného inšpekcii elektronicky e-mailom dňa 10.05.2021. Podnet bol 

inšpekcii odstúpený z Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky a týkal sa 

znečisťovania ovzdušia zo strany prevádzkovateľa KRONOSPAN, s.r.o., Zvolen. Podľa 

vyjadrenia pisateľa podnetu sa v poslednom období často objavuje dym s prachovými 

časticami, ktoré obyvatelia mesta dýchajú. Podľa informácií pisateľa podnetu by mala 

z komína stúpať len vodná para, avšak čoraz častejšie táto vodná para obsahuje aj pevné 

častice. Zaslaná bola aj fotodokumentácia na posúdenie uvedeného podnetu. 

 

 

H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

Činnosť prevádzky spočíva vo výrobe surových drevných triesok a pilín a surovej 

drevotrieskovej dosky, laminovaných drevotrieskových dosák a impregnovaných fólií. 

Celý proces výroby surových drevných triesok a pilín a výroby surových drevotrieskových 

dosák pozostáva z týchto častí: sklad guľatiny, piliarskych odrezkov, sklad pilín, sklad 

drevného odpadu, štiepkovanie a sklad štiepok, roztrieskovanie a silá mokrých triesok, sklad 

pilín a pilinové hospodárstvo, sušiareň triesok, triedenie triesok, domieľanie, doprava a 

skladovanie suchých triesok, príprava lepidlových zmesí, nanášanie lepidlových zmesí a 

ďalších chemikálií na triesky, formovacia linka, kontinuálny lis Contiplus, dokončovacia 

linka, brúsiaca, formátovacia a baliaca linka, výroba tepla pre lisy a pre impregnačný stroj I. v 

plynovej kotolni Intec. 

 

Na účely prešetrenia podnetu bola kontrola zameraná hlavne na technologické zariadenie 

sušiareň triesok Büttner a prislúchajúci mokrý elektrostatický filter, vzhľadom na zaslanú 

fotodokumentáciu pisateľa podnetu. 

 

Sušiareň triesok  tvorí technologický celok zložený z týchto hlavných častí: 

• vertikálna spaľovacia komora s horákom a pripojenou zmiešavacou komorou, 

• vstupný diel do bubna so vstupným otvorom pre materiál, 

• sušiaci bubon s výpadovou komorou, 

• cyklónové odlučovače so zberným vratným potrubím do zmiešavacej komory, 

• zberné potrubie s núdzovým komínom s výškou 45 m, 

• potrubie privádzajúce spaliny a vzduch od triesok do mokrého elektrofiltra s 

uzatváracou klapkou, 

• mokrý elektrofilter EWK 9.950 Rd, 

• komín za mokrým elektrofiltrom s výškou 85 m, 
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• dopravné zariadenia (šnek pre vysušené triesky z bubna a redlerové dopravníky pre 

zber odlúčených jemných častí z cyklónových odlučovačov). 

 

Na výrobu drevotrieskových dosiek vstupujú do sušiarne vlhké triesky, ktoré sú vyrobené 

z týchto základných surovín: ihličnatá vláknina, tvrdá a mäkká listnatá vláknina, štiepka, 

piliny, piliarske odrezky, drevný odpad klasifikovaný ako ostatný „O“ (palety, drevo 

z demolácií, obaly z dreva, separovaný komunálny odpad atď.), normovaná štiepka z 

drevného odpadu pre výrobu surovej drevotrieskovej dosky (štiepka zhodnotená činnosťou 

R3). 

Do sušiarne vstupujú zmiešané vlhké triesky v pomere: vlákninové drevo – 14 %, drevný 

odpad – 86 %. 

Za obdobie január  – máj 2021 bol do prevádzky dovezený na ďalšie spracovanie uvedený 

drevný odpad: 

 

Katalógové 

číslo 

Názov druhu odpadu Kategória 

odpadu 

Množstvo v 

tonách 

03 01 05 piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo, 

drevotrieskové/drevovláknité dosky, dyhy iné ako 

uvedené v 03 01 04 O 

7 059,34 

15 01 03 obaly z dreva O 21 377,45 

17 02 01 drevo (stavebné a demolačné drevo) O 141 814,14 

19 12 07 drevo iné ako uvedené v 19 12 06 (kusový drevný 

odpad z píly, odrezky od výrobcov paliet) O 

12 001,39 

20 01 38 drevo iné ako uvedené v 20 01 37 (separovaný 

komunálny odpad dovážaný z obcí – nábytok dosky, 

hranoly spĺňajúce požiadavky na recyklovanie) O 

7 939,89 

 

Vlhké triesky priamo vstupujú cez rotačný uzáver do prúdovej predsušiarne. Za rotačným 

uzáverom musia triesky zmeniť pohyb smerom nahor, pričom ťažké a veľké kusy dreva, kovy 

a kamienky spadnú dolu rotačným uzáverom do odpadového kontajnera. Vyhovujúce triesky 

strhne prúd horúcich spalín a preletia prúdovou sušiarňou do sušiaceho bubna. Po obvode 

bubna sú umiestnené lopatky a niekoľko krížových vsunutí, ktoré pri otáčaní presypávajú 

triesky cez prúd horúcich spalín. Vplyvom prúdu horúcich plynov dochádza k vlastnému 

vysúšaniu triesok a ich presúvaniu k výpadu z bubna. Triesky v závislosti od veľkosti sa 

zdržia v bubne od niekoľko sekúnd až do niekoľko desiatok minút. Počas prechodu bubnom 

sa spaliny ochladia z cca 550 °C na cca 120 °C.  

Zdrojom tepelnej energie pre sušenie je vertikálna spaľovacia komora s ohňovzdornou 

výmurovkou. Na strope spaľovacej komory je inštalovaný kombinovaný horák s menovitým 

tepelným príkonom 38,3 MW, ktorý umožňuje spaľovať zemný plyn a drevný prach v presne 

stanovených režimoch. Výkon horáka je regulovaný na základe požadovanej vstupnej a 

výstupnej teploty bubna sušiarne. Horák môže byť plynulo prevádzkovaný v troch režimoch, 

samostatne zemný plyn, samostatne drevný prach alebo v zmiešanom režime drevného prachu 

a zemného plynu. Spaľovacia komora a zmiešavacia komora sú spojené horúcovzdušným 

kanálom, na ktorom je umiestnený aj núdzový komín. V zmiešavacej komore dochádza k 

miešaniu horúcich spalín zo spaľovacej komory a vratného vzduchu z cyklónových 

odlučovačov, ktoré vznikajú odlúčením nosného vzduchu od triesok.  
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Celý proces sušenia je zabezpečený a riadený programovateľným riadiacim systémom. 

Približne 90 % vysušeného materiálu vypadáva z bubna do reverzačného skrutkovicového 

dopravníka a redlerom je dopravený do sila suchých triesok B6 s objemom 150 m
3
. Silo 

súčasne slúži na zamedzenie prípadného požiaru medzi sušiarňou a zariadením na triedenie 

triesok. Zvyšok triesok (min. 10 %) odchádza spolu so spalinami cez ventilátor potrubím k 

odlučovaniu. Jemné častice z vysušeného materiálu v podobe popola a vysušeného drevného 

prachu sú odlúčené po prechode spalín v batériách vysokoúčinných odlučovačov. Odpadové 

plyny zbavené podielu tuhých častíc sú vedené do rozdeľovacieho dielu, kde sú rozdelené do 

prúdu vedeného späť do zmiešavacej komory a nad bilančné množstvo plynov v sušiacom 

okruhu so všetkou odparenou vodou z triesok odchádza cez mokrý elektrofilter do komína. V 

prípade poruchy, alebo údržby mokrého elektrofiltra môžu byť odpadové plyny vedené do 

núdzového komína. Podľa vyjadrenia prevádzkovateľa núdzový komín sa v prípade poruchy 

na mokrom elektrofiltri nevyužíva. Elektrofilter je odstavovaný a štartovaný automaticky so 

sušiarňou triesok, to znamená, že nábehom sušiarne v automatickom móde nabehne aj mokrý 

elektrofilter. Po odstavení sušiarne a poklese teploty pod 50 °C v dymovode dôjde 

automaticky k odstaveniu mokrého elektrostatického filtra. 

Mokrý elektrofilter EWK 9.950 Rd: 

Spaliny zo spaľovania drevného prachu sú odvádzané priamo do sušiarne triesok. Následne sú 

odpadové plyny vedené cez cyklónové odlučovače produktovodom spalín do filtračného 

zariadenia na čistenie odpadových plynov – mokrého elektrofiltra.  Zariadenie pozostáva z 

vertikálneho telesa so spodnou časťou (montážny rám) slúžiacou ako strojovňa, samotného 

eletrofiltra v nadstavbe so vstupom pre odpadový plyn, s čistiacou práčkou, elektrostatickým 

odlučovačom, odlučovačom kvapiek na výstupe zo skrine elektrofiltra a komína odpadových 

plynov umiestneného vedľa filtra. Komín je nerezovo-oceľový s izoláciou s priemerom 3000 

mm a vo vrchnej časti sa zužuje na 2600 mm, výška komína je 85 m. Na výstupe z komína sa 

nachádza zariadenie na zachytávanie kondenzátu – zabraňuje úniku kvapiek 

nakondenzovaných výparov po plášti komína. V zimnom období zabraňuje vytváraniu ľadu.  

V podstavci komína je zberač kondenzátu, odkiaľ je kondenzovaná voda vedená do vnútra 

elektrofiltra. 

Proces riadenia filtračného zariadenia je plne automatický. Je riadený pomocou riadiaceho 

systému Siemens Simatic S7 a zároveň ovládaný a monitorovaný prostredníctvom 

vizualizácie. Vizualizačný počítač sa nachádza v riadiacom velíne sušiarne. Pre prípad 

kontroly resp. opravy jednotlivých prvkov je možné zariadenie prepnúť do manuálneho 

režimu a jednotlivé prvky spúšťať resp. odstavovať cez príslušné lokálne ovládacie skrinky. 

Spaliny pre sušenie triesok vznikajú spaľovaním zemného plynu a drevného prachu. Drevný 

prach pre spaľovanie je odoberaný z dvoch prachových síl B10 a B11 a transportovaný do 

spoločného dávkovacieho zásobníka, odtiaľ vysokotlakovou dopravou do horáka spaľovacej 

komory. Do prachových síl B10 a B11 je vysokotlakovou dopravou dopravovaný prach zo 

sitových triedičov a brúsky DTD. Obidve dopravné trasy drevného prachu zo síl sú ukončené 

cyklónfiltrami osadenými na silách B10 a B 11. 

 

V čase kontroly stúpal z komína sušiarne triesok do okolitého ovzdušia biely odpadový plyn. 

Podľa vyjadrenia prevádzkovateľa vizuálny efekt odpadových plynov z komína ovplyvňujú: 

- teplota okolitého prostredia (vyššie teploty cca. nad 15 °C spôsobia rýchle rozplynutie 

vodnej pary), 
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- meteorologické podmienky (smer, rýchlosť vetra, bezvetrie, oblačnosť, smer slnečných 

lúčov), 

- vlhkosť sušených drevných triesok (v závislosti od vlhkosti drevnej suroviny je 

priamoúmerné množstvo odparenej vody zo sušených drevných triesok a tým aj veľkosť 

odplynov zo sušiarne). 

 

I. Použité podklady  

1. Integrované povolenie a všetky jeho súvisiace zmeny  

2. Súbor technicko – prevádzkových parametrov a technicko – organizačných opatrení na 

zabezpečenie ochrany ovzdušia  

3. Prevádzková evidencia (evidencia porúch mokrého elektrostatického filtra, evidencia 

kontrol a údržby mokrého elektrofiltra) 

4. Záznamy z prevádzkovej evidencie odstavenia bubnovej sušiarne triesok 

5. Návod na používanie mokrého elektrostatického filtra 

6. Správy z oprávnených meraní č. 03/159/2020, č. 03/301/2020, č. 03/075/2021 

7. Správa o diskontinuálnom meraní emisií z Kontinuálneho lisu Contiplus spoločnosti 

KRONOSPAN, s.r.o. vybraných znečisťujúcich látok (TOC) (č. správy 06/BB/2020 zo 

dňa 16.09.2020)  

 

 

J. Kontrolné zistenia 

1. Podmienka: II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 5. Technicko – 

prevádzkové podmienky, bod č. 5.1 

Bod č. 5.1: Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať zdroj znečisťovania ovzdušia v 

súlade s platnou dokumentáciou (t.j. s projektom stavby, technicko - prevádzkovými 

podmienkami výrobcov zariadení, prevádzkovým predpisom, podmienkami ich užívania) 

a dodržiavať hodnoty technicko-prevádzkových parametrov v súlade so „Súborom 

technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení na 

zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja znečisťovania“ (ďalej len „súbor 

TPP a TOO“), vypracovaným a schváleným podľa všeobecne záväzného právneho 

predpisu ochrany ovzdušia. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Sušiareň triesok je riadená riadiacim systémom SIEMENS SIMATIC S7, spojeným 

s vizualizačným softvérom SIEMENS WIN CC. Z velína sušiarne operátor kontroluje a riadi 

bezporuchový chod sušiaceho procesu. Operátor sušiarne počas výrobného procesu sleduje 

a kontroluje hodnoty technologických parametrov sušiarne triesok: kapacitu sušenia, výkon 

horáka, výstupnú teplotu bubna sušiarne, vlhkosť triesok na výstupe  zo sušiarne. 

Teplota na výstupe zo sušiarne drevných triesok je kontinuálne zobrazovaná na monitore 

operátora, ktorý ju vizuálne kontroluje. Pohybuje sa v rozmedzí 120°C – 140°C. Pri 

prekročení výstupnej teploty nad 140 °C dôjde automaticky k odstaveniu horáka sušiarne. 

Pre technologický proces je potrebné dodržať vlhkosť triesok na výstupe zo sušiarne, 

požadovaná hodnota absolútnej vlhkosti suchých triesok je  2 ± 0,5 %. 

Prevádzkovateľ zabezpečuje dodržiavanie predpísaných hodnôt technicko - prevádzkových 

parametrov počas výrobného procesu, v súlade s platným Súborom technicko-prevádzkových 

parametrov a technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri 
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prevádzke zdroja znečisťovania, vypracovaným a schváleným podľa všeobecne záväzného 

právneho predpisu ochrany ovzdušia.  

 

 

2. Podmienka: II. A. Podmienky prevádzkovania, 5. Technicko – prevádzkové 

podmienky, bod č. 5.10 

Bod č. 5.10: Prevádzkovateľ je povinný pri vzniku poruchového stavu na zariadení – 

mokrý elektrostatický filter rotačnej sušiarne triesok do 48 hodín od jeho vzniku odstrániť 

poruchový stav, pokiaľ tak neurobí je povinný zastaviť prevádzku stacionárneho zdroja 

alebo jeho časti dovtedy, kým nebude zabezpečená jeho prevádzka v súlade 

s dokumentáciou. V čase trvania poruchového stavu (max. 48 hodín) bude v prevádzke 

núdzový komín sušiarne triesok. Poruchový stav je povinný bezodkladne oznámiť 

inšpekcii a okresnému úradu. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ predložil prevádzkovú evidenciu porúch mokrého elektrostatického filtra, 

ktorá je vedená v internom softwarovom systéme KSoft. 

V období od 01.01.2021 do 25.05.2021 bol zaznamenaný poruchový stav na mokrom 

elektrostatickom filtri sušiarne triesok 3 krát a to 18.01.2021 v trvaní 60 minút, 15.02.2021 

v trvaní 38 minút a 06.04.2021 v trvaní 580 minút. 

Podľa vyjadrenia prevádzkovateľa núdzový komín sa v prípade poruchy na mokrom 

elektrofiltri nevyužíva. Elektrofilter je odstavovaný a štartovaný automaticky so sušiarňou 

triesok, to znamená, že nábehom sušiarne v automatickom móde nabehne aj mokrý 

elektrofilter. Po odstavení sušiarne a poklese teploty pod 50 °C v dymovode dôjde 

automaticky k odstaveniu mokrého elektrostatického filtra. 

Funkčnosť mokrého elektrofiltra sa kontroluje na vizualizačnom počítači v riadiacom velíne 

sušiarne, alebo vizuálne priamo na filtračnom zariadení. 

Prevádzkovateľ podľa návodu na použitie mokrého elektrostatického filtra pravidelne raz za 

deň kontroluje na mokrom elektrostatickom filtri čerpadlá absorbentu/čerpadlá hustých látok, 

absorbentový filter, filter so spätným preplachom, miešadlá, dúchadlo vzduchu na 

prefukovanie, filter pre prefukovací vzduch, ventilátor, dekantér, nádrž vody a kal, meracie 

prístroje. Prevádzkovateľ vykonáva pravidelnú mesačnú, polročnú, ročnú údržbu mokrého 

elektrofiltra. Od začiatku roka 2021 bola vykonaná pravidelná mesačná údržba na mokrom 

elektrofiltri v dňoch 12.01., 28.01., 02.03., 13.04. a 13.05. Prevádzková evidencia údržby je 

vedená v internom softwarovom systéme CMMS a excelovských tabuľkách. Za údržbu je 

zodpovedný vedúci údržby. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  
Správa o environmentálnej kontrole č. 22/2021/Ško/P 

Strana 8 z 14 

 

3. Podmienka II. B. Emisné limity, 1. Emisné limity pre vypúšťanie znečisťujúcich látok 

do ovzdušia, body č. 1.1, 1.7 

Bod 1.1: Emisie znečisťujúcich látok vypúšťané z jednotlivých technologických častí 

prevádzky do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty určených emisných limitov 

znečisťujúcich látok uvedené v tabuľke č. 2: 

 

Tabuľka č. 2 

Č. výduchu 

Časť zdroja 

znečisťovania 

ovzdušia 

Znečisťujúca látka [Emisný limit] 

  [koncentrácia: mg.m-3] 

TZL SOx NOx CO TOC 

∑ 

znečisťujúcich 

 látok   

4. skupiny  

1. podskupiny 

(formaldehyd 

+ fenol + 

acetaldehyd + 

kyselina 

mravčia) 1) 

F
o

rm
a
ld

e
h

y
d

 

P
C

D
D

 +
 P

C
D

F
 

C
d

 +
 T

l 

H
g
 

S
b

 +
 A

s 
+

P
b

 +
 C

r
 +

 C
o

 +
 C

u
  

+
 M

n
 +

 N
i 

+
 V

 

Výroba drevotrieskových dosák     

5.1 záložný komín 

 

Sušiareň triesok 

Büttner 

* * * * * * * * * * * 

5.1.1 nový komín 

 
15 * 

650 

 

250 

2) 

250 150 20 ˂ 10 2) 

0,1 ng 

TEQ/m3 

4) 

0,05 

 

0,05 

 

0,5 

 

*   Emisný limit sa neuplatňuje. 
1)    

Pre močovino-formaldehydové a melamín-formaldehydové lepidlá platí emisný limit pre formaldehyd. 
2)

   Emisný limit platný od 21.11.2019 v súlade s Vykonávacím rozhodnutím Komisie (EÚ) 2015/2119, ktorým 

sa podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných 

technikách (BAT) pri výrobe veľkoplošných materiálov na báze dreva (priemer počas odoberania vzoriek,     

t. j. priemerná hodnota troch po sebe nasledujúcich meraní, pričom každé z nich trvá aspoň 30 minút; pozn.: 

pre akýkoľvek parameter sa môže použiť vhodnejší čas merania, keď je 30 minútové meranie vzhľadom na 

odoberanie vzoriek alebo analytické obmedzenia nevhodné). 
3)

  Emisný limit určený v súlade s Vykonávacím rozhodnutím Komisie (EÚ) 2015/2119, ktorým sa podľa 

smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných technikách 

(BAT) pri výrobe veľkoplošných materiálov na báze dreva (priemer počas odoberania vzoriek, t. j. priemerná 

hodnota troch po sebe nasledujúcich meraní, pričom každé z nich trvá aspoň 30 minút; pozn. : pre akýkoľvek 

parameter sa môže použiť vhodnejší čas merania, keď je 30 minútové meranie vzhľadom na odoberanie 

vzoriek alebo analytické obmedzenia nevhodné). 
4)

  Hodnota emisného limitu sa vzťahuje na celkovú hmotnostnú koncentráciu PCDD + PCDF vyjadrenú ako 

súčet toxických ekvivalentov I-TEQ jednotlivých PCDD + PCDF. I-TEQ sa získa vynásobením hmotnostnej 

koncentrácie konkrétnych znečisťujúcich látok príslušným faktorom toxickej ekvivalencie. 

 

Bod 1.7: Podmienky platnosti emisných limitov pre sušiareň triesok od 21.11.2019: 

Emisné limity pre znečisťujúce látky TZL, TOC a ∑ znečisťujúcich látok 4. skupiny                    

1. podskupiny v odpadových plynoch platia pre koncentrácie prepočítané na vlhký plyn (pre 

CO suchý plyn) pri štandardných stavových podmienkach 101,3 kPa a 0 
o
C a pre obsah 
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kyslíka v spalinách vo výške 17 % obj.  Emisné limity pre znečisťujúce látky NOx 

a formaldehyd v odpadových plynoch platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri 

štandardných stavových podmienkach 101,3 kPa a 0 
o
C a pre obsah kyslíka v spalinách vo 

výške 18 % obj. 

(Pozn.: Prepočtový vzťah na výpočet emisnej koncentrácie pri referenčnej úrovni kyslíka je 

uvedený v prílohe ku Vykonávaciemu rozhodnutiu komisie (EÚ) 2015/2119 z 20. novembra 

2015, ktorým sa podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú 

závery o najlepších dostupných technikách (BAT) pri výrobe veľkoplošných materiálov na 

báze dreva.) 

 

Zistený stav Dodržaná v časti 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ zisťuje údaje o dodržaní určených emisných limitov pre znečisťujúce látky 

určené v integrovanom povolení diskontinuálnym oprávneným meraním hodnôt emisných 

veličín, ktorými sú vyjadrené emisné limity. Prevádzkovateľ oznamuje inšpekcii termíny 

vykonávania plánovaných meraní a predkladá správy z týchto meraní. 

 

Predložené boli správy o oprávnených meraniach: 

1. Správa o oprávnenom meraní emisií zo sušiarne drevných triesok a pilín Büttner 

a kontinuálneho lisu Contiplus, Lučenecká cesta 21, Zvolen  

Evidenčné číslo správy: 03/159/2020 zo dňa 18.09.2020 

Deň oprávneného merania: 20.07. a 21.07.2020 

 

2.   Správa o oprávnenom meraní emisií NOx, CO, TZL, TOC a formaldehydu zo sušiarne 

drevných triesok a pilín Büttner a kontinuálneho lisu Contiplus, Lučenecká cesta 21, Zvolen  

Evidenčné číslo správy: 03/301/2020 zo dňa 17.02.2021 

Deň oprávneného merania: 16.12.  a 17.12.2020 

 

3.   Správa o oprávnenom meraní emisií NOx, CO, TZL, TOC a formaldehydu zo sušiarne 

drevných triesok a pilín Büttner a kontinuálneho lisu Contiplus, Lučenecká cesta 21, Zvolen  

Evidenčné číslo správy: 03/075/2021 zo dňa 17.05.2021 

Deň oprávneného merania: 14.04. a 15.04.2021 

 

Merania boli vykonané oprávnenou osobou podľa platných právnych predpisov v oblasti 

ochrany ovzdušia: EnviroTeam Slovakia s.r.o., Kukučínova 23, 040 01 Košice. 

 

V nasledujúcej tabuľke sú uvedené zistené namerané emisné hodnoty pre časť zdroja 

znečisťovania ovzdušia Sušiareň triesok Büttner: 
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Č. výduchu 

Časť zdroja 

znečisťovania 

ovzdušia 

Znečisťujúca látka [Emisný limit] 

  [koncentrácia: mg.m-3] 

TZL NOx CO TOC 

F
o

rm
a
ld

e
h

y
d

 

P
C

D
D

 +
 P

C
D

F
 

C
d

 +
 T

l 

H
g
 

S
b

 +
 A

s 
+

P
b

 +
 C

r
 +

 C
o

 +
 C

u
  

+
 M

n
 +

 N
i 

+
 V

 

Výroba drevotrieskových dosák     

5.1.1 nový komín 

 

Sušiareň triesok 

Büttner 
3 125 56 36 1 - - - - 

Vyhodnotenie: SÚLAD 

 

SÚLAD 

 

SÚLAD 

 

SÚLAD 

 

SÚLAD * * * * 

*  Nie je možné vyhodnotiť, nakoľko do doby začatia kontroly nebolo vykonané oprávnené meranie. Emisné 

limity pre uvedené znečisťujúce látky boli stanovené zmenou integrovaného povolenia rozhodnutím č. 431-

747/2020/10/473600114/Z8 zo dňa 14.01.2020, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 05.02.2020. 

 

 

Na základe výsledkov oprávnených meraní emisií znečisťujúcich látok TZL, NOx, CO, TOC a 

formaldehyd bolo preukázané dodržanie určených emisných limitov na časti zdroja 

znečisťovania ovzdušia Sušiareň triesok Büttner. Dodržanie určených emisných limitov pre 

znečisťujúce látky kovy Cd + Tl, Sb + As +Pb + Cr + Co + Cu  + Mn + Ni + V,  Hg 

a PCDD+PCDF nie je možné vyhodnotiť, nakoľko do doby začatia kontroly nebolo 

vykonané oprávnené meranie. 

 

Prevádzkovateľ preukazuje platnosť emisných limitov oprávnenými meraniami. V 

oprávnených meraniach emisií z technologického zariadenia sušiareň triesok Büttner sa 

uplatnil prepočet koncentrácie na vlhký plyn pri štandardných stavových podmienkach    

101,3 kPa a 0
o
C a pre obsah kyslíka v spalinách 17 % obj., čo je preukázané v uvedených 

správach o oprávnených meraniach. 
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4. Podmienka II. B. Emisné limity, 1. Emisné limity pre vypúšťanie znečisťujúcich látok 

do ovzdušia, bod č. 1.8 

Bod 1.8: Prevádzkovateľ je povinný v termíne najneskôr do 20.11.2019 preukázať 

dodržanie hodnoty emisného limitu znečisťujúcich látok TZL a TOC z lisu Contiplus. 

Zistený stav Nedodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ nevykonal oprávnené meranie znečisťujúcich látok TZL a TOC na zariadení 

kontinuálny lis Contiplus v stanovenom termíne do 20.11.2019, čím nebola splnená uvedená  

podmienka integrovaného povolenia. Oprávnené meranie uvedených znečisťujúcich látok 

bolo vykonané až v dňoch 20.07. – 21.07.2020 o čom dokazuje Správa o oprávnenom meraní 

emisií zo sušiarne drevných triesok a pilín Büttner a kontinuálneho lisu Contiplus, Lučenecká 

cesta 21, Zvolen (č. správy 03/159/2020 zo dňa 18.09.2020). Uvedeným oprávneným 

meraním bolo preukázané dodržanie hodnôt emisného limitu znečisťujúcich látok TZL a TOC 

z lisu Contiplus. 

 

 

7. Podmienka: II. I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, 

ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, 1. Kontrola emisií do 

ovzdušia, body č. 1.2, 1.3 

Bod č. 1.2: Kontrolu dodržiavania emisných limitov znečisťujúcich látok do ovzdušia 

vykonávať diskontinuálnym oprávneným meraním. 

Bod č. 1.3: Kontrola dodržania emisných limitov je uvedená v tabuľke č. 8 a) a č. 8 b): 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  
Správa o environmentálnej kontrole č. 22/2021/Ško/P 

Strana 12 z 14 

 

Tabuľka č. 8  b) 

Označenie 

výduchu 

Časť zdroja znečisťovania 

ovzdušia 

Znečisťujúce 

látky 

Interval 

periodického 

merania 

Štandardné metódy a metodiky 

jednotlivých oprávnených 

technických činností (ENPIS - 

Oprávnené metódy) 

5.1.1 Sušiareň triesok Büttner TZL, NOx, CO, 

TOC, 

formaldehyd, 

∑ znečisťujúcich 

 látok  4. skupiny  

1. podskupiny, 

PCDD+PCDF, 

kovy As, Cd, Co, 

Cr, Cu, Hg, Mn, 

Ni, Pb, Sb, V, Tl 

 

 

 

 

TZL, NOx, TOC, 

formaldehyd  -  raz 

za 6 mesiacov  2) 

 

CO,  

∑ znečisťujúcich 

látok 4. skupiny 

1. podskupiny -  raz 

za 3 roky resp. 6 

rokov  1) 

 

PCDD+PCDF – raz 

za 1 rok 2) 

 

kovy As, Cd, Co, 

Cr, Cu, Hg, Mn, 

Ni, Pb, Sb, V, Tl - 

raz za 1 rok 2) 

 

 

TZL - STN EN 13284-1:06/2003 (83 

4631); EPA Met 202 :12_2010 

 

NOx - STN ISO 11564:11/2000 (83 4722); 

  STN EN 14792: 09/2006 (83 4750)    

v znení opravy STN EN 14792/O1: 

04/2013; STN ISO 10849 : 11/1998 (83 

4761); EPA Met CTM 030 : 10_1997 

 

CO - STN EN 15058 : 03_2007 (83 4740); 

STN ISO 12039 : 12/2002 (83 47 62);  

EPA Met CTM 030 : 10_1997; 

EPA Met 10A :02/2000 

 

TOC – STN EN 12619 :11/2001 (83 

4743); STN EN 12619: 2013-09-01; STN 

EN 13526 :06/2003 (83 4757) 

 

∑ znečisťujúcich látok 4. skupiny  

1. podskupiny - EPA Met. 0011 :12/1996; 

STN EN 13649 :04/2003 (83 4756); STN P 

CEN/TS 13649: 04/2015; EPA Met. 0011 

:12/1996; EPA Met. 316 :05/1999; VDI 

2457 Part 4 :12/2000 

 

formaldehyd – EPA Met. 0011 :12/1996; 

EPA Met. 316 :05/1999 

 

PCDD+PCDF – EN 1948 časti 1, 2 a 3 

 

kovy As, Cd, Co, Cr, Cu, Hg, Mn, Ni, Pb, 

Sb, V, Tl – EN 13211 (pre Hg), EN 14385 

(pre ostatné kovy) 

 
1)

  a) tri kalendárne roky, ak sa hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu 

rovná alebo je vyšší ako 0,5-násobku limitného hmotnostného toku (ďalej len „LHT“) a nižší ako 10-násobok 

LHT, alebo je emisný limit vyjadrený ako emisný faktor v dennom priemere alebo mesačnom priemere; 

      b) šesť kalendárnych rokov, ak je hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného 

limitu nižší ako 0,5-násobok LHT, alebo je emisný limit vyjadrený ako emisný faktor v ročnom priemere. 

Limitné hmotnostné toky pre jestvujúce zariadenia: 

LHT pre TZL = 0,5 kg.h
-1

  

LHT pre NOx = 5 kg.h
-1

 

LHT pre CO = 5 kg.h
-1 
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LHT pre formaldehyd = 100 g.h
-1 

 
2)

   Platí pre periodické meranie emisií TZL, NOx, TOC, formaldehydu, PCDD+PCDF a kovov As, Cd, Co, Cr, 

Cu, Hg, Mn, Ni, Pb, Sb, V a Tl v zmysle rozhodnutia Európskej komisie o záveroch o BAT. 

 

Zistený stav Nedodržaná v časti 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ vykonáva kontrolu dodržiavania emisných limitov znečisťujúcich látok do 

ovzdušia diskontinuálnymi oprávnenými meraniami. Prevádzkovateľ predložil správy 

z oprávnených meraní, ktoré vykonala oprávnená osoba EnviroTeam Slovakia s.r.o., 

Kukučínova 23, 040 01 Košice. 

Prevádzkovateľ preukázal dodržiavanie intervalu periodického merania pre časť zdroja 

znečisťovania ovzdušia Sušiareň triesok Büttner pre znečisťujúce látky: TZL, NOx, TOC, 

formaldehyd  a CO. 

Avšak prevádzkovateľ nevykonal oprávnené meranie pre časť zdroja znečisťovania 

ovzdušia Sušiareň triesok Büttner pre znečisťujúce látky: PCDD+PCDF, kovy As, Cd, 

Co, Cr, Cu, Mn, Ni, Pb, Sb, V, Tl a Hg. 

Interval periodického merania raz za 1 rok pre uvedené znečisťujúce látky bol stanovený 

zmenou integrovaného povolenia rozhodnutím č. 431-747/2020/10/473600114/Z8 zo dňa 

14.01.2020, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 05.02.2020. Prevádzkovateľ bol povinný 

vykonať oprávnené meranie na časti zdroja znečisťovania ovzdušia Sušiareň triesok 

Büttner pre uvedené znečisťujúce látky do 05.02.2021. 

 

 

K. Prílohy správy  Nie 

 

L. Zhodnotenie dodržania podmienok povolenia 

Dodržané  

1. II. A., 5., bod 5.1  

2. II. A., 5., bod 5.10  

Dodržaná v časti: 

1. II. B., 1., body 1.1, 1.7   

Nedodržaná:  

1. II. B., 1., bod 1.8 

Nedodržaná v časti:  

2. II. I., 1., body 1.2, 1.3 

 

M. Záver – celkové zhodnotenie 

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že prevádzkovateľ porušil podmienku integrovaného 

povolenia v časti II. Podmienky povolenia, kapitole B. Emisné limity, 1. Emisné limity pre 

vypúšťanie znečisťujúcich látok do ovzdušia, bod č. 1.8:  

- nevykonal oprávnené meranie znečisťujúcich látok TZL a TOC na zariadení 

kontinuálny lis Contiplus v stanovenom termíne do 20.11.2019. 
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Ďalej bolo zistené, že prevádzkovateľ porušil podmienku integrovaného povolenia v časti II. 

Podmienky povolenia, kapitole I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a 

údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, 1. Kontrola emisií do 

ovzdušia,, bod č. 1.3 (tab. č. 8 b):  

- nevykonal oprávnené meranie, ktoré mal vykonať do 05.02.2021 pre časť zdroja 

znečisťovania ovzdušia Sušiareň triesok Büttner pre znečisťujúce látky: 

PCDD+PCDF, kovy As, Cd, Co, Cr, Cu, Mn, Ni, Pb, Sb, V, Tl a Hg. 

 

 

Inšpekcia  na základe vykonanej  kontroly konštatuje, že prevádzkovateľ nevykonáva 

činnosť v prevádzke v súlade s vydaným povolením a neudržiava prevádzku v súlade s 

vybranými podmienkami určenými v povolení podľa § 26 ods. 1 písm. a) a b) zákona o 

IPKZ.  

 

Inšpekcia podľa § 35 ods. 2 písm. b) zákona o IPKZ uloží prevádzkovateľovi pokutu za 

zistený správny delikt podľa § 37 ods. 1 písm. m) zákona o IPKZ  a podľa § 37 ods. 4 zákona 

o IPKZ. 

 

 

 

N. Podpisy 

Za SIŽP:   Ing. Mária Petrová   

 

................................................................ 

 

 

Ing. Alena Škorňová 

   

................................................................ 

 


